
TECHNIQUE

TRAITEMENT
Product
Prodotto
Produkt

G
BO NET :
PREN07

BO CLEAN :
PREN09

BO PROTECT : 
PREN01

BO PROTECT + : 
PREN06

Étape 1 Étape 2 Étape 3
NETTOYAGE INITIAL DES SURFACES NEUVES

Initial cleaninig of new surfaces 
Pulizia iniziale della nuova superficie

Erstreinigung der neuen Flächen

PROTECTION CONTRE LES TACHES
Protection against stains

Protezione contro le macchie
Schutz vor Flecken

ENTRETIEN RÉGULIER
Regular maintenance

Manutenzione regolare
Alltagspflege

Pulvériser la surface, laisser 
agir et essuyer avec un chif-
fon humide.
Spray the surface, let stand 
and wipe with a damp cloth.
Spruzzare sulla superficie, 
lasciare riposare e pulire con 
un panno umido.
Absprühen, einwirken lassen 
und mit feuchtem Tuch 
abtrocknen.

Lustrer occasionnellement 
pour maintenir l’apparence.
Gloss occasionally to maintain 
the appearance.
Lucidare occasionalmente 
per mantenere l’aspetto.
Ab und zu mit fusselfreiem 
Tuch glänzend machen.

Surface :  
Propre / Sèche
Surface : Clean / Dry 
Superficie :  
Pulito / Asciutto 
Fläche : Sauber /Trocken

Pulvériser la surface, laisser
agir et essuyer avec un 
chiffon humide.
Spray the surface, let stand
and wipe with a damp cloth.
Spruzzare sulla superficie,
lasciare riposare e pulire con
un panno umido.
Absprühen, einwirken lassen
und mit feuchtem Tuch
abtrocknen.

Lustrer occasionnellement
pour maintenir l’apparence.
Gloss occasionally to maintain
the appearance.
Lucidare occasionalmente per
mantenere l’aspetto.
Ab und zu mit fusselfreiem
Tuch glänzend machen.

Verser le produit dans 
un seau ou un récipient 
adapté.
Pour the product into
abucket or suitable container.   
Versare il prodotto in un 
secchio o un recipiente adatto. 
In einem Eimer oder passendem 
Behalter eingiessen. 

Appliquer avec un balai 
applicateur ou un rouleau.
Apply with applicator brush 
or roller. 
Applicare con un pennello 
o un rullo. 
Mit Bürste oder Fellroller 
auftragen.

Laisser sécher, ne pas
fouler le sol pendant 45
minutes environ.
Let dry, do not set foot for
45 minutes.
Lasciare asciugare senza
calpestare 45 min.
Abtrocknen lassen, während 
45 min den
Durchlauf vermeiden.

Protéger de l’eau 24h
Protect from water for 24h
Proteggere dall’acqua 24h
Während 24 St. vor Wasser
schützen..

ANDESITE
Andesite-Andesit

MARBRE
Marble-Marmo-Marmor

VASQUE MARBRE
Marble basin

Vasche in marmo
Marmor Waschbeken

IL EST IMPÉRATIF DE PROCEDER A UN ESSAI PRÉALABLE SUR UNE PETITE SURFACE PROPRE ET SÉCHE AVANT DE FAIRE UN TRAITEMENT.
TRAITEMENT AVANT POSE OBLIGATOIRE.LA RÉACTION DES PIERRES NATURELLES ÉTANT IMPRÉVISIBLE. AUCUNE RÉCLAMATION NE SERRA AC-
CEPTÉE SANS CE PREALABLE.
WE STRONGLY ADVISE TO CARRY A TEST ON A SMALL CLEAN AND DRY AREA OF THE STONE, AS WE CANNOT PREDICT THE REACTION OF 
A TREATMENT ON NATURAL STONE. NO CLAIM WILL BE ACCEPTED IF A TEST HAS NOT BEEN MADE.  - È INDISPENSABILE EFFETTUARE UN TEST 
PRIMA DELLA PIENA APPLICAZIONE, SU UNA PICCOLA AREA PULITA E ASCIUTTA PRIMA DEL TRATTAMENTO. LA REAZIONE DELLA PIETRA 
NATURALE È IMPREVEDIBILE, NESSUN RECLAMO SARÀ ACCETTATO SENZA QUESTA PRECAUZIONE. - VOR DER KOMPLETTEN BEARBEITUNG DES 
NATURSTEINS MIT PFLEGE- ODER DICHTUNGSMITTEL, EM-PFEHLEN WIR NACHDRÜCKLICH EINE PROBE AUF EINER KLEINEN TROCKENEN FLÄCHE, 
DA WIR DIE RÜCKWIRKUNG VON NA-TURSTEIN NICHT VORSEHEN KÖNNEN. OHNE DIESE MAßNAHME WIRD KEINE REKLAMATION BERÜCKSICHTIGT.
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